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* |ATE = European Union terminology management system (InterActive
Terminology for Europe)

* 10 IATE partners

* Released in 2004 for internal users and 2007 for external users
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|IATE 2: key dates and highlights

* New version: read access November 2018 / write access February 2019

* 39 releases in 4 years — Main highlights:
* Advanced data management features
Optimised Term Recognition Module (with CAT tool plug-in)
* Monolingual and bilingual Term Extraction Module
» Terminology Projects Module - workshop on Friday 25 Nov. PM!
Enhanced user preferences
Statistics module (general, service and user statistics)
|ATE download for external users and public search APls
Interpreters’ features
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IATE 2: key figures (30 Sept. 2022)

e ¢.900 000 entries * 6000 daily operations
 ¢.8000000 terms * 54 000 daily internal queries
 18% entries >10 languages e 70000 daily external queries

c. 70 000 primary entries
92% validated terms
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Interpreters’ features in IATE: basic search (standard vs.
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Interpreters’ features in IATE: Excel exports (only for logged on EU staff)

E_DOMAINL
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU | LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law
CIEU |LAW| Procedural law
CJEU |LAW| Procedural law

T_TERM
Prasident des Gerichts
President of the General Court
Presidente del Tribunal General
président du Tribunal
presidente del Tribunale

Partei, die die Ricknahme erklart
die Riucknahme erkldrende Partei

party who discontinues or withdraws from proceedings

parte gue desiste
partie gui se désiste

LS BN NG IS B B B B SR |

T_RELIABILITY

Results in Excel

for quick consultation

parte che rinuncia agli atti
Vorabentscheidungsverfahren
preliminary ruling procedure
preliminary ruling proceedings
procedimiento prejudicial
procédure préjudicielle
procedimento pregiudiziale
Beilegung eines Rechtsstreits
resolution of a dispute
solucian de un litigio
reglement d'un litige
composizione di una lite
Vorbericht

preliminary report

informe preliminar

rapport préalable

relazione preliminare
Beschlagnahme

seizure

incautacion

saisie

Results in Excel for

advanced data management

EID
3629573

3584818
3584816
3584813
3384810
3584807

3584805

3384802

3584733

3584757

3584754

3584750

3584738

DE

Prasident des Gerichts

Partei, die die Riicknahme erklart|
die Ricknahme erkladrende Partei

Vorabentscheidungsverfahren
Beilegung eines Rechtsstreits
Vorbericht

Beschlagnahme
Zeugenbeweis|

Vernehmung von Zeugen

fur die Beschlussfahigkeit erforderliche Zahl von

Richtern

Beweiserhebung |
Beweisaufnahme|
Beweisbeschluss |

Beweismittel
verfahrenseinleitender Schriftsatz |
Klageschrift

Ubergabe der Abschrift gegen Quittung|

RELIABILITY_EN
r

4
4
2

r
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4]

Ubergabe der Kopie gegen Empfangsbestatigung 4

GeldbuRe |
Finanzielle Sanktion

4
a

r

einen Zeugen oder Sachverstandigen ablehnen 4

President of the General Court

party who discontinues or withdraws i

from proceedings

preliminary ruling procedure |
preliminary ruling proceedings
resolution of a dispute
preliminary report

seizure

oral testimony
quorum of Judges
measure of inquiry |
preparatory inguiry

application initiating proceedings

delivery of a copy against a receipt

pecuniary penalty

object to a witness or expert

RELIABILITES

£ Presidente del Tribunal General
4 parte que desiste

4]

4 pracedimiento prejudicial

/] solucion de un litigio

/1 informe preliminar

4 incautacion

i interrogatorio de testigos|

4 examen de testigos

r

4 qudrum de Jueces

4| diligencia de prueba|

4 medida de instruccidn

r

4 demanda que inicia el proceso
r

4 entrega de la copia contra recibo
r

4 sancion pecuniaria

r

4 recusar a un testigo o a un perito

RELIABILITFR
r

4

r

T
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T

T

président du Tribunal
partie qui se désiste
procédure préjudicielle
réglement d'un litige
rapport préalable
saisie

preuve par témoins

quorum de juges

mesure d'instruction
requéte introductive
d'instance

remise de copie contre regu

sanction pécuniaire

récuser un témoin ou un
expert

RELIABILIT
"

r
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F(O | would rephrase this, do not talk about "termbase" export, as it is an "Excel export".

The XLS could be called the "standard", and the XLS light the "interpreters™, but we should use these names in quotation marks because they are not the official
names of the two formats of Excel export.

We should also bear in mind that this feature is only available to BASIC USERS, i.e. those who are logged in, with an "internal" account = linked to a EU-institutions

email.
FRIBOURG-BLANC Marina (SCIC); 2022-11-14T14:28:09.467

PZ0 0 Yes, | would change the title to
Interpreters’ features in IATE: Excel exports
to leave it more general
Then the orange labels could mention:
Results in Excel for advanced data management
/

Results in Excel for quick consultation

or Advanced versus simplified exports
Paula Maria ZORRILLA-AGUT; 2022-11-17T10:21:48.991
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Interpreters’ features in IATE: useful for which user profiles?

* Interpreters

Terminologists

Lawyer-linguists

Drafters

Other language professionals working in Excel
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» Share your experience and wish list

* Which terminology supporting tools do you use?
* Have you used the interpreters’ features in IATE? Any feedback?
* Which are the main issues you face when using terminology tools?

* What would your dream terminology tool offer?
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F(0 If we keep this slide I'd suggest keeping just these bullet points on the slide:
- which tools do you use?
- have you used the interpreters' features? any feedback?
- main issues that you face?

- your dream terminology support?
FRIBOURG-BLANC Marina (SCIC); 2022-11-21T11:29:32.742
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Thank you!

https://iate.europa.eu

iate@cdt.europa.eu
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